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Tegenstellende signaalwoorden: echter, daarentegen, desondanks, wel, toch, juist, eens  

Contrasting linking words indicate a contrast between two sentences or
ideas, such as echter, daarentegen, desondanks, wel, toch, juist, and eens.

Signaalwoord (
Linking word)

Voorbeeld (Example)

echter
 De afspraak was om 10 uur, echter ik was te laat. ( The appointment was at 10 o’clock,
however I was late.)

daarentegen
 Ik wilde een krullenpermanent, daarentegen koos ik voor steil haar. ( I wanted a
curly perm, on the other hand I chose straight hair.)

desondanks
Het was druk in de salon, desondanks was ik op tijd voor mijn afspraak. (It was
busy in the salon, nevertheless I was on time for my appointment.)

wél
 Ik wilde geen lippenstift, wél koos ik voor een subtiele tint. ( I didn’t want lipstick, but
I chose a subtle shade.)

toch
 Ik was van plan om een kort kapsel te nemen, toch ging ik voor langer haar. ( I
was planning to get a short haircut, yet I went for longer hair.)

juist
De kleur van mijn haar is juist zoals ik had gevraagd. (The color of my hair is exactly as
I asked.)

eens 
Ik had eens een andere kapper, maar deze is veel beter. (I once had a different
hairdresser, but this one is much better.)

1. Translate and choose the correct answer 

1. Ik had om 15.00 uur een afspraak, ________________ ik stond in de file en kwam tien minuten te laat.
a.   desondanks  b.   echter  c.   daarentegen  d.   juist

2. U zei dat u het niet te kort wilde, ________________ hebben we de puntjes eraf gehaald.
a.   toch  b.   desondanks  c.   wel  d.   eens

3. Het was druk in de salon; ________________ werd ik meteen geholpen.
a.   desondanks  b.   juist  c.   echter  d.   daarentegen

4. U wilde geen felle lippenstift, ________________ een subtiele tint die bij uw oogschaduw past.
a.   wél  b.   toch  c.   desondanks  d.   wel

1. echter 2. toch 3. desondanks 4. wél

2. Rewrite the phrases 

1. (echter) Ik wilde vanmiddag naar de kapper. Ik had toch geen tijd.
______________________________________________________________________________________________________________
(I wanted to go to the hairdresser this afternoon, however I didn’t have time.)

2. (daarentegen) Mijn collega reist het liefst met de trein. Ik ga meestal met de auto.
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______________________________________________________________________________________________________________
(My colleague prefers to travel by train, whereas I usually go by car.)

3. (desondanks) Het was erg druk in de winkel. We konden snel geholpen worden.
______________________________________________________________________________________________________________
(It was very busy in the shop, nevertheless we were helped quickly.)

4. (toch) Ik wilde geen afspraak maken. Ik belde de volgende dag toch om een tijd te kiezen.
______________________________________________________________________________________________________________
(I didn’t want to make an appointment, yet I called the next day to choose a time.)

3. Speel een telefoongesprek en onderhandel over tijd, wensen en oplossingen. 

Situatie

Je belt een salon om een afspraak te verzetten na een misverstand.

Bespreek

Leg kort uit wat er misging en wat je oorspronkelijk wilde.

Vergelijk twee kapselopties en bespreek voor- en nadelen; kies samen één optie en plan een
nieuwe afspraak.

Nuttige woorden en uitdrukkingen

Is er een afspraak beschikbaar?

Ik wil de afspraak verzetten.

Ik wilde krullend haar, maar toch liever steil.

Gebruik in gesprek

echter

desondanks

toch

Twee | 2


